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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A bowiem jesli wlasnie sg ktorzy sa nazywani bogowie
interlinearny | Przektad Textus czy to w niebie czy to na ziemi tak jak sg bogowie
Receptus liczni i panowie liczni
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I chociaz sg tak zwani bogowie,* czy to w niebie, czy
dostowny dostowny na ziemi — jak tez jest wielu bogow i wielu panow —
PBPW Przektad Nowy Testament I bowiem jesli wlasnie sg nazywani bogami czy to
dostowny Popowski- w niebie, czy to na ziemi, jak wlasnie sg bogowie liczni
Wojciechowski 1 panowie liczni,
TRO Przektad Textus Receptus A bowiem jesli wlasnie sg ktorzy sg nazywani bogowie
dostowny Oblubienicy czy to w niebie czy to na ziemi tak, jak sg bogowie
liczni 1 panowie liczni
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I chociaz sa tak zwani bogowie, w niebie czy na ziemi
literacki literacki — a jest takich bogdw i panow rzeczywiscie wielu —
to jednak:
UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona Bo chociaz sg tacy, ktdrzy sa nazywani bogami, czy to
literacki Biblia Gdanska na niebie, czy na ziemi — bo wielu jest bogow i wielu
pandw;
BG Przektad Biblia Gdanska Bo cho¢ sa, ktorzy bogami nazywani bywaja 1 na
literacki niebie, i na ziemi: (jakoz jest wiele bogow i wiele
pandéw.)
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem cho¢ sa, ktore bogi zowia, badz w niebie,
literacki badZ na ziemi (jakoz jest wiele bogow i wiele pandw),
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A cho¢by byli na niebie i na ziemi tak zwani bogowie —
literacki jest zreszta mnostwo takich bogdéw i pandow —
BW Przektad Biblia Warszawska Bo chociaz nawet sg tak zwani bogowie, czy to na
literacki niebie, czy na ziemi, i dlatego jest wielu bogow i wielu
panéw,
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | A cho¢by nawet byli tak zwani bogowie czy to
literacki w niebie, czy to na ziemi — jest zreszta mnostwo takich
bogow 1 panow —
PAU Przektad Biblia Paulistow Chociaz méwi si¢ o bogach w niebie i na ziemi,
literacki a nawet ze jest wielu bogdw i panow,
PBP Przektad Nowy Testament A nawet jesli sa tak zwani bogowie czy to na niebie,
literacki Popowskiego czy to na ziemi — jak rzeczywiscie jest wielu ,,bogow”
1 wielu ,,panow” —
PBW Przektad Nowy Testament, Chociaz niektorzy méwig o istnieniu bogdw na niebie
literacki Wspotczesny i na ziemi tak, jakby bylo wielu bogow i wielu panow,
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chociaz méwi sie o istnieniu bogéw czy to na niebie,
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literacki

czy to na ziemi - jakby rzeczywiscie byto wielu bogdéw
1 panow -

TUB Przektad Bi6mis. Hoswmit SIkmmo 1 € Tak 3BaHi OOrM 4M TO Ha HeOl, UM TO Ha 3EMIII,
literacki nepeknan YbT - OCKIJIbKH € 6araTo 6oriB i 6arato maHis,
Padaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A jesli nawet czy to w Niebie, czy na ziemi sa
dynamiczny | Gdanska nazywani bogami, czyli jak gdyby sg liczni bogowie
oraz liczni panowie;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo nawet jesli sg tak zwani bogowie, juz to w niebie,
dynamiczny | Perspektywy juz to na ziemi - bo w istocie "bogéw" i "pandéw" jest
Zydowskiej w brod -
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo chociaz sg tacy, ktorych zwa ”bogami”, a czy to
dynamiczny | Swiata w niebie, czy na ziemi, jako ze jest wielu “bogow”
1 wielu "panow”,
PSZ Przektad Nowy Testament Niektorzy uwazaja za bogdéw rozne rzeczy na niebie
dynamiczny | Stowo Zycia i na ziemi—takich bostw i panow jest wiele.
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